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זְב֣וּבֵי1
Мухи
H2070

וֶת מָ֔
мертві
H4194

ישׁ יַבְאִ֥
смердять
H0887

יעַ יַבִּ֖
і–бродять
H5042

מֶן שֶׁ֣
олію
H8081

חַ רוֹקֵ֑
парфумера
H7543

ר יָקָ֛
дорожче
H3368

מֵחָכְמָ֥ה
за–мудрість
H2451

מִכָּב֖וֹד
і–за–честь
H3519

סִכְל֥וּת
дурість

ט׃ מְעָֽ
мала
H4592

Мертві мухи псують та зашумовують оливу мирова́рника, — так трохи глупо́ти псує мудрість та славу.

לֵב2֤
Серце

חָכָם֙
мудрого
H2450

ימִינ֔וֹ לִֽ
праворуч
H3225

וְלֵ֥ב
а–серце

יל כְּסִ֖
нерозумного
H3684

לִשְׂמאֹלֽוֹ׃
ліворуч
H8040

Серце мудрого тягне право́руч, а серце безумного — ліво́руч.

וְגַם־3
І–навіть
H1571

רֶךְ בַּדֶּ֛
на–дорозі
H1870

]כשהסכל[
—
H5530

)כְּשֶׁסָּכָ֥ל  (
коли–безумний
H5530

הֹלֵ֖ךְ
йде
H1980

לִבּ֣וֹ
розум–його

חָסֵר֑
відсутній
H2638

וְאָמַ֥ר
і–каже
H0559

ל לַכֹּ֖
всім
H3605

סָכָ֥ל
безумний
H5530

הֽוּא׃
він
H1931

Коли нерозумний і прямою дорогою йде, йому серця бракує, і всім він говорить, що він нерозумний.

אִם־4
Якщо

ר֤וּחַ
дух
H7307

֙ הַמּוֹשֵׁל
правителя
H4910

תַּעֲלֶה֣
підніметься
H5927

יךָ עָלֶ֔
на–тебе

מְקוֹמְךָ֖
місця–свого
H4725

אַל־
не
H0408

תַּנַּ֑ח
покидай
H3240

י כִּ֣
бо

א מַרְפֵּ֔
лагідність
H4832

יַנִּ֖יחַ
вгамовує
H3240

ים חֲטָאִ֥
провини
H2399

ים׃ גְּדוֹלִֽ
великі

Коли гнів володаря стане на тебе, не лишай свого місця, — бо лагід́ність доводить до про́щення навіть 
великих провин.

יֵש5ׁ֣
Є
H3426

ה רָעָ֔
лихо

יתִי רָאִ֖
бачив–я
H7200

חַת תַּ֣
під
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
сонцем
H8121

כִּשְׁגָגָ֕ה
як–помилка
H7684

א שֶׁיֹּצָ֖
що–виходить
H3318

מִלִּפְנֵי֥
від–обличчя
H6440

יט׃ הַשַּׁלִּֽ
правителя
H7989

Є зло, що я бачив під сонцем, мов по́милка, що повстає від володаря:

ן6 נִתַּ֣
Поставлено
H5414

כֶל הַסֶּ֔
глупство
H5529

ים בַּמְּרוֹמִ֖
на–висотах
H4791

ים רַבִּ֑
многих

ים וַעֲשִׁירִ֖
а–багаті
H6223

פֶל בַּשֵּׁ֥
в–низині
H8216

ׁבוּ׃ יֵשֵֽ
сидять
H3427

на великих висо́тах глупо́та буває поста́влена, а багаті сидять у низині!́

יתִי7 רָאִ֥
Бачив–я
H7200

ים עֲבָדִ֖
слуг
H5650

עַל־
на

סוּסִ֑ים
конях

ים וְשָׂרִ֛
а–князів
H8269

ים הֹלְכִ֥
що–ходять
H1980

ים כַּעֲבָדִ֖
як–слуги
H5650

עַל־
по

רֶץ׃ הָאָֽ
землі
H0776

Я бачив на ко́нях рабів, князі ́ж пішки ходили, немов ті раби.

https://biblehub.com/hebrew/2070.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/887.htm
https://biblehub.com/hebrew/5042.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5530.htm
https://biblehub.com/hebrew/5530.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/2638.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5530.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/4832.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7684.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7989.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5529.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/8216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


חֹפֵ֥ר8
Хто–копає
H2658

ץ גּוּמָּ֖
яму
H1475

בּ֣וֹ
в–неї

יִפּ֑וֹל
впаде
H5307

ץ וּפֹרֵ֥
і–хто–розбирає
H6555

ר גָּדֵ֖
огорожу
H1447

יִשְּׁכֶ֥נּוּ
вкусить–його

שׁ׃ נָחָֽ
змія
H5175

Хто яму копає, той в неї впаде,́ а хто валить мура, того га́дина вкусить.

יע9ַ מַסִּ֣
Хто–виламує
H5265

ים אֲבָנִ֔
каміння
H0068

יֵעָצֵ֖ב
пораниться

בָּהֶם֑
ними

עַ בּוֹקֵ֥
хто–коле
H1234

ים עֵצִ֖
дрова
H6086

כֶן יִסָּ֥
наражається

ם׃ בָּֽ
ними

Хто зно́сить камін́ня, пора́ниться ним; хто дро́ва рубає, загро́жений ними.

אִם־10
Якщо

קֵהָה֣
затупиться
H6949

הַבַּרְזֶ֗ל
залізо
H1270

וְהוּא֙
а–він
H1931

לאֹ־
не
H3808

פָנִי֣ם
лезо
H6440

ל קִלְקַ֔
загострив
H7043

ים וַחֲיָלִ֖
то–сили
H2428

ר יְגַבֵּ֑
подвоїть
H1396

וְיִתְר֥וֹן
але–перевага
H3504

ר  ( ר  )הכשיר*הַכְשֵׁ֖ הַכְשֵׁ֖
успіху
H3787

ה׃ חָכְמָֽ
мудрість
H2451

Як залізо ступіє, й хтось лез́а не ви́гострить, той мусить напруж́ити свою силу, — та мудрість зара́дить йому!

אִם־11
Якщо

ךְ יִשֹּׁ֥
вкусить

הַנָּחָ֖שׁ
змія
H5175

בְּלוֹא־
без
H3808

לָחַ֑שׁ
заклинання
H3908

וְאֵי֣ן
то–немає
H0369

יִתְר֔וֹן
користі
H3504

עַל לְבַ֖
володарю
H1167

הַלָּשֽׁוֹן׃
язика
H3956

Коли вкусить гадюка перед закля́ттям, тоді ворожби́т не потрібний.

י12 דִּבְרֵ֥
Слова
H1697

פִי־
уст
H6310

חָכָ֖ם
мудрого
H2450

חֵן֑
прихильність
H2580

וְשִׂפְת֥וֹת
а–губи
H8193

יל כְּסִ֖
нерозумного
H3684

נּוּ׃ תְּבַלְּעֶֽ
поглинають–його
H1104

Слова́ з уст премудрого — милість, а губи безумного нищать його:

ת13 תְּחִלַּ֥
Початок
H8462

דִּבְרֵי־
слів
H1697

יהוּ פִ֖
уст–його
H6310

סִכְל֑וּת
дурість

ית וְאַחֲרִ֣
а–кінець
H0319

יהוּ פִּ֔
мови–його
H6310

הוֹלֵל֖וּת
божевілля
H1948

ה׃ רָעָֽ
лихе

поча́ток слів його уст — глупо́та, а кінець його уст — зле шален́ство.

וְהַסָּכָ֖ל14
І–безумний
H5530

ה יַרְבֶּ֣
множить

ים דְבָרִ֑
слова
H1697

לאֹ־
не
H3808

ע יֵדַ֤
знає
H3045

הָאָדָם֙
людина
H0120

מַה־
що
H4100

הְיֶ֔ה שֶׁיִּֽ
буде
H1961

ר וַאֲשֶׁ֤
і–що

הְיֶה֙ יִֽ
буде
H1961

יו אַחֲרָ֔ מֵֽ
після–неї

י מִ֖
хто
H4310

יַגִּ֥יד
скаже
H5046

לֽוֹ׃
їй

Нерозумний говорить багато, та не знає люди́на, що́ буде; а що буде по ньому, хто скаже йому?

עֲמַ֥ל15
Праця
H5999

ים הַכְּסִילִ֖
нерозумних
H3684

תְּיַגְּעֶנּ֑וּ
втомлює–його
H3021

ר אֲשֶׁ֥
того–хто

א־ ֹֽ ל
не
H3808

ע יָדַ֖
вміє
H3045

לָלֶ֥כֶת
дістатися
H3212

אֶל־
до
H0413

יר׃ עִֽ
міста

Втомляє безумного праця його, бо не знає й дороги до міста.

י־16 אִֽ
Горе
H0337

לָךְ֣
тобі

רֶץ אֶ֔
земле
H0776

ךְ שֶׁמַּלְכֵּ֖
що–цар–твій
H4428

נָעַ֑ר
хлопець
H5288

יִךְ וְשָׂרַ֖
і–князі–твої
H8269

קֶר בַּבֹּ֥
вранці
H1242

לוּ׃ יאֹכֵֽ
бенкетують
H0398

Горе, кра́ю, тобі, коли цар твій — хлопчи́на, а влади́ки твої спозара́нку їдять!
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אַשְׁרֵ֣יך17ְ
Блаженна–ти
H0835

רֶץ אֶ֔
земле
H0776

ךְ שֶׁמַּלְכֵּ֖
що–цар–твій
H4428

בֶּן־
син

ים חוֹרִ֑
шляхетних
H2715

וְשָׂרַיִ֙ךְ֙
і–князі–твої
H8269

בָּעֵת֣
в–належний–час
H6256

לוּ יאֹכֵ֔
їдять
H0398

ה בִּגְבוּרָ֖
для–підкріплення
H1369

א ֹ֥ וְל
а–не
H3808

י׃ בַשְּׁתִֽ
для–пияцтва
H8358

Щасливий ти, кра́ю, коли син шляхет́них у тебе царем, а влади́ки твої своєча́сно їдять, як ті муж́і, а не як 
п'яни́ці!

יִם18 בַּעֲצַלְתַּ֖
Через–лінощі
H6103

ךְ יִמַּ֣
провалюється
H4355

הַמְּקָרֶ֑ה
стеля
H4746

וּבְשִׁפְל֥וּת
і–через–опущеність
H8220

יִם יָדַ֖
рук
H3027

יִדְלֹ֥ף
протікає
H1811

יִת׃ הַבָּֽ
дім

Від лін́ощів ва́литься стеля, а з опущ́ення рук тече дах.

לִשְׂחוֹק19֙
Для–веселощів
H7814

ים עֹשִׂ֣
готують

חֶם לֶ֔
хліб
H3899

וְיַיִ֖ן
і–вино
H3196

ח יְשַׂמַּ֣
веселить
H8055

חַיִּ֑ים
життя

סֶף וְהַכֶּ֖
а–срібло
H3701

יַעֲנֶה֥
відповідає

אֶת־
на
H0853

ל׃ הַכֹּֽ
все
H3605

Гости́ну справляють для радощів, і вином весели́ться життя, а за сріб́ло все це можна мати.

גַּ֣ם20
Навіть
H1571

עֲךָ֗ בְּמַדָּֽ
в–думках–своїх
H4093

מֶלֶ֚ךְ
царя
H4428

אַל־
не
H0408

ל תְּקַלֵּ֔
проклинай
H7043

֙ וּבְחַדְרֵי
і–в–кімнаті
H2315

בְךָ֔ מִשְׁכָּ֣
спальні–своїй
H4904

אַל־
не
H0408

ל תְּקַלֵּ֖
проклинай
H7043

יר עָשִׁ֑
багатого
H6223

י כִּ֣
бо

ע֤וֹף
пташка
H5775

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
небесна
H8064

יוֹלִ֣יךְ
рознесе
H3212

אֶת־
—
H0853

הַקּ֔וֹל
голос

עַל וּבַ֥
і–власник
H1167

]הכנפים[
—
H3671

יִם( )כְּנָפַ֖
крил
H3671

יַגֵּ֥יד
перекаже
H5046

ר׃ דָּבָֽ
слово
H1697

Навіть у дум́ці своїй не злосло́в на царя, і в спа́льні своїй не кляни багача́, — небесний бо птах віднесе ́твою 
мову, а крила́тий розкаже про слово твоє.
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